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KOMISIJAS LEMUMS
(1993. gada 19. jalijs),

ar ko dalibvalstim atlauts noteikt atkapes no daZiem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem
attieciba uz ozolu (Quercus L.) apalkokiem ar mizu, kuru izcelsmes valsts ir Kanada vai Amerikas
Savienotas Valstis

(93/467 [EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1976. gada 21. decembra Direktivu
77/93[EEK par aizsardzibas pasakumiem pret augiem vai augu
produktiem kaitigu organismu ieveSanu Kopiena un pret to
izplatibu Kopiena (!), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 93/19/EEK (%), un jo Ipasi tas 14. panta 3. punktu,

nemot véra Belgijas, Danijas, Vacijas, Griekijas, Spanijas, Fran-
cijas, Italijas, Luksemburgas, Portugales un Niderlandes pieprasi-
jumus,

ta ka saskana ar Direktivas 77/93/EEK noteikumiem Kopiena
visuma nedrikst ievest ozolu (Quercus L.) apalkokus ar mizu,
kuru izcelsmes valsts ir Kanada vai Amerikas Savienotas Valstis,
jo pastav risks ievest Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt., kas
izraisa ozolu viti;

ta ka Komisija, pamatojoties uz pasreiz pieejamo informaciju,
noteikusi, ka attieciba uz Kanadu un Amerikas Savienotajam
Valstim Cetocystis fagacearum (Bretz) Hunt izplatibas risks tiek
noversts, ja tiek ievéroti ipasi nosacijumi;

ta ka tomér ozolkoka sezonalas nositi§anas iespgjas, kuri
pieder balto ozolu grupai, ir pamatotas tikai tajas Kopienas
dalas, kuras Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt potencialie
parnésataji ziemas laika ir mazaktivi vai neaktivi, t.i., apga-
balos, kas ir uz ziemeliem no 45° paraléles;

ta ka Komisija nodrosinas, lai Kanada un Amerikas Savienotas
Valstis sniegtu visu tehnisko informaciju, kas vajadziga, lai
uzraudzitu aizsardzibas pasakumu izpildi, kuri vajadzigi
saskana ar ieprieks minétajiem tehniskajiem nosacijumiem;

ta ka $aja lémuma noteiktie pasakumi saskan ar Pastavigas augu
veselibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar 3o dalibvalstim no 1993. gada 1. jinija saskana ar
2. punkta izklastitajiem nosacjjumiem ir atlauts noteikt atkapes
no Direktivas 77[/93/EEK 5. panta 1. punkta un 12. panta
1. punkta a) apakSpunkta tresa ievilkuma attieciba uz IV pieli-
kuma A dalas I iedalas 3. punkta minétajam prasibam ozolu
(Quercus L.) apalkokiem ar mizu, kuru izcelsmes valsts ir
Kanada vai Amerikas Savienotas Valstis.

() OVL 26, 31.1.1977., 20. Ipp.
() OV L 96, 4.22.1993,, 33. Ipp.

2.

levéro $adus nosacijumus:

a) katru apalkoku,

i) ja ta izcelsmes valsts ir Kanada,

— paklauj fumigacijai un attiecigi identificé saskana ar

I pielikuma izklastitajiem noteikumiem vai

— izcelsmes apgabala un “Agriculture Canada” amatper-
sonu uzraudziba marké ar zimi, kura piemérota, lai
noraditu apalkoka Kanadas izcelsmi, un kuru apstip-

rindjusi “Agriculture Canada”;

i) ja ta izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, paklauj
fumigacijai un attiecigi identificé saskana ar I pielikuma
izklastitajiem noteikumiem; ja apalkoku izcelsme ir
Amerikas Savienotajas Valstis, bet tie janosita caur
Kanadas nositiSanas ostam, visus pasakumus vai to dalu,
kuri saskapa ar I pielikumu javeic attiecigajai oficialajai
augu aizsardzibas organizacijai, drikst veikt “Agriculture

Canada”;

neierobezojot ¢) apakspunkta izklastitos noteikumus, apal-
kokus drikst ievest Kopiena tikai caur $adam izkrausanas
ostam:

Amsterdama,
Antverpene,
Orhiisa,
Bilbao,
Brémene,
Brémerhafene,
Kopenhagena,
Hamburga,
Lauterborga,
Leghorna,
Havra,
Lisabona,
Marsela,
Neapole,
Nordenhama,
Portu,

Pireja,
Ravenna,
Rostoka,
Roterdama,
Salerno,
Stralzunde,
Valensija,
Vismara.
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Q.

Péc attiecigo dalibvalstu pazinojuma Komisija var veikt

grozijumus izkrausanas ostu saraksta péc parrunam ar citam
dalibvalstim;

parbaudes, kas vajadzigas saskana ar Direktivas 77/93/EEK
12. pantu, veic amatpersonas, kuras speciali sagatavotas vai
apmacitas $a lémuma izpildei, ar ekspertu palidzibu, kuri
minéti Direktivas 77/93/EEK 19.a panta, saskanpa ar taja
noteikto kartibu, b) apak$punkta minétajas ostas vai
e) apak$punkta minétaja pirmaja uzglabasanas vietd; ja
izkrauSanas osta un pirma uzglabaSanas vieta atrodas
dazadas dalibvalstis, nosacijumus informacijai par sttijjuma
pienaksanu un parbauzu veikSanas vietu nosaka, savstarpgji
vienojoties attiecigo dalibvalstu atbildigajam oficialajam
iestadém, kuras noraditas minétaja direktiva;

parbaudes, kas minétas ¢) apak$punkta, ietver vismaz:
— katra fitosanitara sertifikata rapigu parbaudi,

— identitates parbaudi, kas sastav no katra apalkoka marke-
juma un apalkoku skaita salidzinasanas ar informaciju,
kas sniegta attiecigaja fitosanitaraja sertifikata,

— fumigacijas krasu reakcijas testu, ka noteikts II pieli-
kuma, ar atbilstosu apalkoku skaitu, kas izlases veida
izvéléti no katra sttfjuma.

Ja ¢) apakSpunkta minétas parbaudes nesniedz pilnigus
pieradijumus par atbilstibu a) apakSpunkta nosacijumiem,
visu stitfjumu noraida un aizved no Kopienas, un sikas zinas
par attiecigo s@itjumu nekavgjoties pa faksu dara zinamas
visu pargjo dalibvalstu minétajam atbildigajam oficialajam
iestadem;

apalkokus uzglaba vienigi tajas vietas, kuras pazinotas miné-
tajam atbildigajam oficialajam iestadém un kuras tas ir
apstiprinajusas, ka arl kuras ir atbilstoSas un apstiprinatas
mitras glabatavas, kas pieejamas vismaz f) apakSpunkta
noteiktaja laika;

apalkokiem nodrosina pastavigu mitro uzglabasanu, kuru
sak, vélakais, plauksanas laika tuvéjas ozolu audzés;

minétas atbildigas oficialas iestades piemérota laika regulari
parbauda tuvéjas ozolu audzes, lai atklatu Ceratocystis faga-
cearum (Bretz) Hunt simptomus. Ja parbaudé tiek konstatéti
simptomi, kurus, iesp&jams, izraisijis Ceratocystis fagacearum
(Bretz) Hunt, veic turpmaku oficialu testéSanu saskapa ar
atbilstosam metodém, lai apstiprinatu $is sénes esamibu vai
neesamibu; ja tiek apstiprinata esamiba, pa faksu nekavéjo-
ties informé Komisiju;

h)

—-
=

N

apalkokus apstrada tikai tados uznémumos, kuri ir pazinoti
minétajam atbildigajam oficialajam iestadém un kurus tas
apstiprinajusas. Mizu un citus atkritumus, kas rodas no
apstrades, nekavéjoties iznicina apstrades vieta;

apalkokus, kuriem veikta fumigacija, var atbrivot no nosaci-
jumiem, kas izklastiti e) apakSpunkta attieciba uz mitrajam
glabatavam, ka ari f) apak$punkta un h) apakspunkta otraja
teikuma;

pirms ieveSanas ievedgjs pietickamu laiku ieprieks par katru
ievesanas gadijumu pazino atbildigajam oficialajam iestadém
dalibvalsti, kura paredzéta pirma uzglabasana vieta, noradot:
— apalkoku daudzumu,

— izcelsmes valsti,

— nosiitiSanas ostu,

— izkrauSanas ostu vai ostas,

— uzglabasanas vietu vai vietas,

— vietu vai vietas, kur tiks veikta apstrade;

ievedéju pirms ieveSanas oficiali informé par $aja lemuma
izklastitajiem nosacjjumiem; iepriek§ minétas informacijas

kopijas oficiali nostta oficialajam iestadém, kuras ir kompe-
tentas par izkrau$anas ostu.

2. pants

Dalibvalstis, iznemot Griekiju, Spaniju, Portugali un Italiju,
Quercus sugas apalkokus, kuri pieder balto ozolu grupai, var
atbrivot no fumigacijas nosacijuma, kas izklastits 1. panta

2.

a)

punkta a) apakSpunkta, ja tiek ievéroti $adi nosacijumi;

apalkoki ir siitijumos, kas sastav tikai no apalkokiem, kuri
pieder balto ozolu sugas grupai, un ir attiecigi identificéti
saskana ar IIl pielikuma izklastitajiem noteikumiem;

apalkoki nosatiti no nosiitiSanas ostam ne agrak ka
15. oktobri un nonak izkrausanas ostas ne vélak ka
30. aprili ar nosacjumu, ka tiek nodrosinata 1. panta
2. punkta f) apak$punkta minéta mitra uzglabasana vélakais
lidz Sai peédgjai minétajai dienai, ar noteiktam pielaidém,
kuras attiecigas dalibvalsts augu aizsardzibas organizacija
var pieskirt sakara ar neparedzétiem pienakSanas kavéju-
mien;

apalkokus nedrikst atlaut ievest apgabalos, kas ir uz dienvi-
diem no 45° paraléles, vai caur tiem; Marselu tomér var
izmantot par izkrauanas ostu, ja tiek nodrosinats, ka
stutijums nekavgjoties tieck parvietots uz apgabaliem, kas
atrodas uz ziemeliem no 45° paraléles;
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d) parbaudes, kas minétas 1. panta 2. punkta c) un d) apaks- 5. pants
punkta, fumigacijas krasu reakcijas testa vieta ietver balto
ozolu apalkoku identifikacijas krasu testu, ka noteikts .
Il pielikuma, ar vismaz 10 % apalkoku, kas izlases veida Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.
izvéleti no katra sttjjuma.

3. pants

Sis lemums ir speka lidz 1994. gada 31. decembrim. To atcel,

ja tiek konstatéts, ka taja izklastitie nosacijumi nav pietickami,

lai novérstu Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt ieveSanu, vai arl

tie nav izpilditi.

Brisele, 1993. gada 19. jalija
4. pants

; ) . o o ; ) ) Komisijas varda —
Dalibvalstis pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim notei-
kumus, saskana ar kuriem tds izmanto 1. pantd minéto
pieskirto atlauju. René STEICHEN

Komisijas loceklis
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I PIELIKUMS

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ FUMIGACIJU UN SAISTITO IDENTIFIKACIJU

1. Apalkokus sakrauj krautné zem gazu necaurlaidiga parsega tada veida un tada augstuma, lai nodrosinatu efektivu

gazes izkliedésanu caur apalkokiem.

. Krautnei veic fumigaciju ar tiru metilbromidu, ko veic ar minimalo koncentraciju 240 g/m?* no kopgja tilpuma, zem

parsega 72 stundas un ar sakotngjo apalkoku temperatiiru vismaz + 5 °C, un kas atbilst jebkurai papildu prasibai, ko
izvirzijusi oficiala augu aizsardzibas organizacija Kanada (t.i, “Agricultural Canada”) vai Amerikas Savienotajas Valstis
(t.i., “Animal and Plant Health Inspection Service” — APHIS). Péc 24 stundu apstrades pievieno papildu gazi, lai atgfitu
ieprieks minéto koncentraciju; visa procediiras laika uztur apalkoku temperatiiru vismaz + 3 °C. Pamatojoties uz
zinatniskiem pieradjjumiem un saskana ar Direktivas 77[93/EEK 16.a panta izklastito procedaru var nolemt, ka
izmanto vai var izmantot citus grafikus.

. Fumigacijas procediiras, kas aprakstitas 1. un 2. punkta, veic oficiali licencéti fumigacijas uznémumi, izmantojot

pienacigas fumigacijas ierices un kvalificétu personalu atbilstigi nepiecieSamajiem standartiem.
Uzpémumus precizi informé par procediiram, kas nepiecieSamas apalkoku fumigacijai.

Licencétu fumigacijas uznémumu sarakstus un to grozijumus pazino Komisijai. Komisija saglaba tiesibas pazinot, ka
atseviskus licencétus fumigacijas uznémumus vairs nevar akceptét §i lemuma izpildei.

Vélams, lai teritorijas, kuras licencétie uznémumi veic fumigacijas procediras, atrastos nosiitiSanas ostas uz Kopienu,
bet attieciga oficiala augu aizsardzibas organizacija var apstiprinat izvélétas iek3zemes teritorijas.

. Fumigacijas partijas identifikacijas zimi (skaitli un/vai burti) uzliek ta, lai to nevarétu nonemt, uz katra apalkoka apak-

$¢ja gala krautné, kurai veic fumigaciju. Fumigacijas partijas identifikacijas zime ir paredzéta nosititajam. To nedrikst
izmantot citu partiju apalkokiem. Licencétie fumigacijas uznémumi veido identifikacijas zimju registrus.

. Atsevisko fumigacijas procediiru, ieskaitot 4. punktad minéto markéSanu, fumigacijas teritorijas sistematiski uzrauga

attiecigas oficialas augu aizsardzibas organizacijas amatpersonas vai sadarbibas valsts/provinces amatpersonas ta, lai
garantétu atbilstibu 1., 2., 3. un 4. punkta noteiktajam prasibam.

. Oficialo fitosanitaro sertifikatu, kas vajadzigs saskana ar Direktivas 77/93/EEK 12. panta 1. punkta b) apakSpunktu,

izsniedz attieciga oficiala augu aizsardzibas organizacija péc fumigacijas pabeigSanas un tas pamatojas uz darbibam,
kas minétas 5. punkta, un parbaudi, kas veikta saskana ar minétas Direktivas 6. pantu, attieciba uz nosacijumiem,
kas izklastiti §is direktivas 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta un Saja pielikuma.

. Saja sertifikata norada gints vai sugas botanisko nosaukumu, sfitijuma esogo apalkoku skaitu un fumigacijas partijas

identifikacijas zimes, kas minétas 4. punkta, neierobezojot informaciju, kas vajadziga saskana ar iedalu par kaitigo
organismu iznicinaanu un/vai dezinfekcijas apstradi.

Visos gadijumos sertifikata ieklauj $adu “Papildu deklaraciju™:

“Ar 3o tiek apliecinats, ka saskana ar So sertifikitu nosatito apalkoku fumigaciju veica.......cc.c..... (licencéts fumiga-
cijas uznémums) (fumigacijas teritorija)............o.. saskana ar noteikumiem, kas izklastiti EEK
Komisijas Lémuma 93/467/EEK I pielikuma.”
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I PIELIKUMS
NOTEIKUMI FUMIGACIJAS KRASU REAKCIJAS TESTAM

Fumigacijas krasu reakcijas testu, kas minéts 1. panta 2. punkta d) apak$punkta tresaja ievilkuma, veic 3adi:

Paraugus visa aplievas platuma nem ar piecauguma svarpsta palidzibu no vietam ar nebojatu mizu vismaz vienu metru
no apalkoku galiem un iemérc svaigi sagatavota (mazak neka vienu dienu veca) 1 % 2,3,5-trifenil-2H-tetrazolija hlorida
$kiduma, kas sagatavots ar destilétu adeni. Paraugus, kuri neuzrada sarkanu krasojumu péc tris dienu mércésanas,
uzskata par tadiem, kuriem veikta pietickama fumigacija.

Il PIELIKUMS
NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ BALTO OZOLU APALKOKU IDENTIFIKACIJU

1. Attiecigas oficialas augu aizsardzibas organizacijas amatpersonas ir identificéjusas katru apalkoku ka piederigu balto
ozolu grupai ar vizualiem lidzekliem iesp&ju robezas vai veicot balto ozolu apalkoku identifikacijas krasu testus, ka
noteikts 2. punkta. So identifikacijas krasu testu veic ar vismaz 10 % apalkoku no satijuma.

2. Balto ozolu apalkoku identifikacijas krasu testu veic, izsmidzinot vai uzkrasojot 10 % natrija nitrita Skidumu uz tiras,
virspuséji nozuvusas koka serdes vismaz piecu centimetru diametrd. Testa novértéSanu veic 20 lidz 60 minasu laika
no piemérosanas. Pie temperatiram, kas zemakas par 2,5 °C, skidumam var pievienot 20 % etilenglikolu ka antifriza
vielu. Apalkoku paraugus, kuru dabiga krasa sakotngji paliek sarkanigi briina, vélakajas stadijas klastot melnai lidz
pelékzilai, uzskata par tadiem, kas pieder balto ozolu grupai.

3. Katru apalkoku marké ar uzrakstu “WO” attiecigas oficialas augu aizsardzibas organizacijas vai sadarbibas valsts/
provinces amatpersonu uzraudziba.

4. Oficialo fitosanitaro sertifikatu, kas nepiecieSams saskana ar Direktivas 77/93/EEK 12. panta 1. punkta b) apaks-
punktu, izsniedz attieciga oficiala augu aizsardzibas organizacija un tas pamatojas uz 1., 2. un 3. punktd minétajam
darbibam. Sertifikata norada gints vai sugas botanisko nosaukumu un satijjuma esoso apalkoku skaitu. Taja ieklauj
$adu “Papildu deklaraciju”

“Ar 3o tiek apliecinats, ka saskana ar 3o sertifikatu nosatitie apalkoki pieder vienigi balto ozolu sugas grupai.”





